sequence assembly / reihenfolge montage / sekvence montaz / postupnost montéze / nocnefosatensHocTb accambnem / surinkimo eiliSkumas

nocnn: @ O O O O OO D O

KM 8/35

\O
<

- ST S S S

] —
= —
—~ ~

GZ 1,4/125
—— e - ~
o -~
\, \y \y \, \y \y

MLMEBLE

= [ 0 ] E [Rus}

assembly instructions / montageanleitung / montazni navod / montazny navod / UHCTPyKUuM No MoHTaxy / surinkimo instrukcija

do montazu potrzebne sa:

are needed for assembly:

sind erforderlich fiir die montage:
jsou potiebné pro montaz:

su potrebné pre montaz:
KOTOpble HeoBX0oAMMbI ANs COopPKU:
Surinkimui reikés
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akcesoria / accessories / zubehdr / piisluSenstvi / prisluSenstvo / akceccyapsl / furnitra :
x 20 x4 x8 x 40 x 6 x 6 x 6
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